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1. Cuidados de Seguranga

1.1. Adverténcias de Seguranga para o Sistema de Distribui¢gao Lynx

A » Na&o realize trabalhos em barramentos com carga elétrica. Certifigue-se de que o barramento n&o esta a
receber energia desligando todos os polos de bateria positivos antes de remover a tampa frontal Lynx.

» Os trabalhos nas baterias devem ser realizados apenas por pessoal qualificado. Cumpra as adverténcias
de seguranca indicadas no manual da bateria.

1.2. Transporte e armazenamento
Guardar este equipamento num ambiente seco.
A temperatura de armazenagem deve ser: -40 °C a +65 °C.

Sera declinada qualquer responsabilidade por danos durante o transporte se o equipamento néo estiver na embalagem original.

Paginat Wy e Cuidados de Seguranga
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2. Introdugao

2.1. O Lynx Power In

O Lynx Power In inclui um barramento positivo e negativo com quatro ligagdes para baterias, cargas ou carregadores e uma
ligacéo a terra. Integra o sistema Lynx Distribution e esta disponivel em duas versdes, com um barramento M8 ou M10. Tenha
em conta que M10 refere-se as juntas de conexao do barramento onde os médulos s&o ligados entre si. As ligagdes dos fusiveis
e dos cabos sdo sempre M8.

(5 victron eneray
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lynx power in

1000

Lynx Power In com e sem tampa

2.2. Sistema de Distribuigdo Lynx

O sistema de Distribuicdo Lynx € um barramento modular que inclui ligagdes CC, distribuigao, fusiveis, monitorizagéo de bateria
e/ou gestéo de bateria de litio. Para obter mais informagéao, consulte a pagina de produto dos Sistemas de Distribuicdo CC.

O Sistema de Distribuigdo Lynx é formado pelas seguintes partes:

» Lynx Power In - Barramento positivo e negativo com quatro baterias ou liga¢cdes de equipamento CC, disponiveis em duas
versdes, com barramento M8 ou M10.

 Distribuidor Lynx - Um barramento positivo e negativo com quatro ligagdes com fusiveis para baterias ou para equipamento
CC, disponiveis em duas versdes, com barramento M8 ou M10.

Derivador Lynx VE.Can - Um barramento positivo com espaco para o fusivel do sistema principal e um barramento negativo
com um derivador «shunt» para monitorizar a bateria. Tem comunicagéo VE.Can para monitorizar e configurar um dispositivo
GX.

* Lynx Smart BMS - Para utilizar com as baterias Lithium Battery Smart de Victron Energy. Contém um barramento positivo
com um contactor acionavel por um sistema de gestao da bateria (BMS) e um barramento negativo com um derivador «shunt»
para monitorizar a bateria. Dispde de comunicagdo «bluetooth» para monitorizar e configurar com a aplicagédo VictronConnect
e comunicagao VE.Can para monitorizar com um dispositivo GX e o portal VRM. Disponivel como um modelo 500 A com
barramento M8 ou um modelo 1000 A com barramento M10.

< <

lynx power in lynx distributor e lynx smarf BMS

1000 > = 1000 00

P22 C€

Os modulos Lynx: LynxPower In, Distribuidor Lynx, Derivador Lynx VE.Can e Lynx Smart BMS

(M), Vitron energy
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3. Caracteristicas

3.1. Pecgas internas e diagrama de cablagem do Lynx Power In

As pecas fisicas internas e o diagrama de cablagem do Lynx Power In que indicam as seguintes pegas:

« Barramento positivo
» Barramento negativo
» Ligacdes positivas
» Ligacdes negativas

» Ligacao de terra

Positive Busbar :> o o o o COZzzizit\’{sns

Negative Busbar ::> o o o o o Cg,iiit;\;is

Ground connection

As pecas fisicas internas do Lynx Power In

nnnnnnn
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O diagrama de cablagem interna do Lynx Power In
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4. Concecgao do sistema

4.1. Pecgas do sistema de distribuigdo Lynx

Um sistema de distribuicdo Lynx é composto normalmente por um tnico modulo de Derivador Lynx VE.Can ou por um unico
modulo de Lynx Smart BMS.

A escolha entre um Derivador Lynx VE.Can ou um Lynx Smart BMS depende das baterias utilizadas no sistema. O Lynx Smart
BMS apenas pode ser utilizado com as baterias Lithium Battery Smart de Victron Energy, ao passo que o Derivador Lynx VE.Can
€ adequado para todas as outras baterias.

Depois séo adicionados moédulos unicos, multiplos ou uma combinagéo de Distribuidor Lynx e/ou Lynx Power In.

Em conjunto, formam um barramento positivo e negativo continuo com ligagdes CC e, dependendo da configuragao, com
fusiveis integrados, um monitor de bateria e/ou a gestao da bateria de litio.

Também é possivel utilizar apenas moédulos Lynx Power e/ou mddulos de Distribuidor Lynx sem um médulo Lynx Smart BMS ou
moddulos de Derivador Lynx VE.Can. Isto nas situagdes em que a monitorizagao ou a gestéo de baterias ndo sejam necessarias.

4.1.1. Ligar os médulos Lynx

Cada modulo Lynx pode ser ligado a outros mddulos Lynx no lado esquerdo e no lado direito.

Se 0 modulo Lynx for o primeiro ou o Ultimo na série ou utilizado sozinho, pode ligar as baterias, as cargas e os carregadores
diretamente nestas conexdes. No entanto, ndo recomendamos isto porque sdo necessarios mais fusiveis e mais isolamento.

Ligagbes Lynx: As setas indicam onde é possivel ligar os outros médulos Lynx.

O exemplo abaixo mostra um sistema Lynx composto por um Lynx Power In, Derivador Lynx VE.Can e Distribuidor Lynx. Em
conjunto formam um barramento continuo, com ligagdes de bateria sem fusivel, monitor de bateria, fusivel de sistema principal e
ligagdes de carga com fusivel.

Figura 1. Exemplo de médulos Lynx ligados sem as respetivas tampas (Derivador Lynx VE.Can)

L) $433

‘ Battery connections ‘ ‘ Battery monitor and main fuse ‘ Fused DC loads and charge connections

Médulos Lynx ligados: Lynx Power In, Derivador Lynx VE.Can e Distribuidor Lynx

O exemplo seguinte mostra um sistema Lynx composto por um Distribuidor Lynx, Lynx Smart BMS e outro Distribuidor Lynx. Em
conjunto, formam um barramento continuo com ligagdes de fusivel da bateria e da carga, monitor de bateria, sistema BMS e
contactor.

nnnnnnn
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LI $48 383

‘ Fused battery connections ‘ ‘ Battery monitor, BMS and contactor ‘

Fused DC loads and charge connections

Médulos Lynx ligados: Distribuidor Lynx, Lynx Smart BMS e outro Distribuidor Lynx

4.1.2. Orientagdao dos médulos Lynx

Se o sistema Lynx incluir um Derivador Lynx VE.Can ou um Lynx Smart BMS, as baterias tém de ser ligadas sempre no lado
esquerdo do Sistema Lynx e o resto do sistema CC (cargas e carregadores) ligado no lado direito. Isto & necessario para calcular
corretamente o estado da carga.

Os médulos Lynx podem ser montados na posigéo vertical. Se forem montados invertidos, o texto na parte frontal das unidades
também ficara invertido. Utilize os autocolantes especiais incluidos em cada moédulo Lynx para orientar o texto corretamente.

4.1.3. Exemplo de sistema - apenas Lynx Power In

Este sistema utiliza um Lynx Power In sozinho. Varios médulos Lynx Power In podem ser ligados entre si para criar um
barramento maior, com mais ligagdes para baterias e/ou cargas.

O Lynx Power In ndo contém fusiveis. Todas as cargas, carregadores ou baterias precisam de um fusivel externo.

Inverter/charger Solar charger

Lynx Power In

]

lynx power in

DC loads

1) viceon enery W Ce
AGM

ABAG®O® W viconsnergy.com

Battery

Sistema apenas com um Lynx Power In

(1) victron eneray
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4.1.4. Exemplo de sistema com derivador Lynx Shunt VE.Can, Lynx Power In, distribuidor Lynx
Distributor e baterias de chumbo-acido

Este sistema inclui os seguintes componentes:
» Lynx Power In com quatro baterias de chumbo-acido de 12 V em paralelo.

» Comprimentos do cabo idénticos para cada bateria.

Derivador Lynx Shunt VE.Can com fusivel de sistema principal e monitor de bateria.

Distribuidor Lynx Distributor com liga¢des de fusivel para inversor/carregador, cargas e carregadores. Pode acrescentar mais
modulos se precisar de mais ligagdes.

» CCGX (ou outro dispositivo GX) para ler os dados do monitor de bateria.

GX touch 50 Solar charger Inverter/charger

VE.Can

VE.Direct

Cerbo GX e

Lynx Power In Lynx Shunt VE.Can Lynx Distributor

DC loads

BatteryProtect

% [=’]
Temp
I | Sensor gy, : |

o o o,

e e ey e Y £NG e e
BB L AGH =

YT T p— FUYN LT S— YT — FOYN YT Jp—

4 batteries in parallel

Sistema com derivador Lynx Shunt VE.Can, baterias de chumbo-acido, um derivador Lynx Shunt VE.Can e um distribuidor Lynx
Distributor

4.2. Dimensionamento do sistema

4.2.1. Corrente nominal dos médulos Lynx

O distribuidor Lynx, o derivador Lynx VE.Can e o Lynx Power In ttm uma corrente nominal de 1000 A, para tensdes de sistemas
de 12V, 24 V ou 48 V.

Para conhecer a poténcia nominal dos médulos Lynx em diferentes tensdes, consulte a tabela seguinte. A poténcia nominal
indica a dimens&o possivel do sistema de inversor/carregador ligado. Lembre-se de que, se utilizar inversores ou inversores/
carregadores, as baterias irdo alimentar os sistemas CA e CC. Lembre-se de que um Lynx Smart BMS ou um Lynx lon (agora
descontinuado) podem ter uma corrente nominal inferior.

C Ty [ | v |

1000 A 12 kW 24 kW 48 kW

4.2.2. Fusiveis

O Lynx Power In nao inclui espagos para fusiveis, pelo que o sistema de fusiveis deve ser instalado externamente. Para obter
mais informagéo, consulte a pagina de produto dos fusiveis e dos suportes de fusiveis.

(M), Vitron energy
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Utilize sempre fusiveis com a corrente e a tensao corretas. Faga corresponder o calibre do fusivel as correntes e tensdes
maximas que podem ocorrer no circuito com fusivel. Para mais informagéo sobre os calibres e os calculos de corrente do fusivel,
consulte o Livro Wiring Unlimited .

Q O valor total dos fusiveis de todos os circuitos ndo deve superar a corrente nominal do médulo Lynx ou do
modelo Lynx com a corrente nominal inferior, no caso de serem utilizados varios médulos Lynx.

4.2.3. Cablagem

A corrente nominal dos fios ou dos cabos utilizados para ligar Lynx Power In as baterias e/ou as cargas CC deve corresponder
as correntes maximas que podem ocorrer nos circuitos conectados. Utilize uma cablagem com uma area superficial do nucleo
suficiente para corresponder a corrente nominal maxima do circuito.

Para mais informagé&o sobre a cablagem e os calculos da espessura dos cabos, consulte o nosso livro Wiring Unlimited.

{{(@wviqmn energy
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5. Instalacao

5.1. Ligagdes mecanicas

5.1.1. Caracteristicas de ligagdo do moédulo Lynx

O médulo Lynx pode ser aberto desapertando os dois parafusos da tampa.
Os contactos no lado esquerdo séo cobertos por uma capa de borracha removivel.

O vermelho corresponde ao barramento positivo e o negro ao negativo.

Cover Cover

screw screw

Removable sleeve
Positive busbar

Removable sleeve
Negative busbar

Localizagdo dos parafusos da tampa frontal e das capas removiveis

5.1.2. Montagem e ligagdo dos médulos Lynx
Este paragrafo explica como ligar entre si varios médulos Lynx e como montar a unidade Lynx na localizagéo final.

Consulte no apéndice deste manual o desenho mecanico do alojamento, com as dimensdes e a localizagao dos orificios de
montagem.

Estes s&o os pontos que deve considerar ao ligar e montar os moédulos Lynx.

» Se os modulos Lynx forem ligados na direita e se o médulo Lynx dispuser de uma barreira plastica no lado direito, deve
remover a barreira plastica negra. Se o médulo Lynx estiver localizado no médulo mais a direita, néo retire a barreira plastica
negra.

» Se os modulos Lynx forem ligados na esquerda, remova as capas de borracha vermelhas e negras. Se o médulo Lynx estiver
localizado no médulo mais a esquerda, néo retire as capas de borracha vermelhas e negras.

» Se o sistema Lynx incluir um Lynx Smart BMS ou Derivador Lynx VE.Can, o lado esquerdo sera o lado da bateria e o lado
direito sera o lado do sistema CC.

« Ligue todos os médulos Lynx entre si com os orificios e os parafusos M8 (M10) na parte direita e esquerda. Certifique-se de
que os moédulos encaixam corretamente nas reentrancias de unido de borracha.

» Coloque a anilha, a anilha de mola e a porca nos pernos e aperte com um binario de:
Modelo M8: 14 N.m
Modelo M10: 33 N.m (17 N.m para unidades com um nimero de série anterior a HQ2340XXXX)

» Monte a unidade Lynx na posigéo final com os orificios de montagem de 5 mm.

(M), Vitron energy
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Figura 2. Sequéncia de ligagdo para dois médulos Lynx.

L

M8 bolt

I
!

Lynx module

M8 Spring washer

|
|

M8 Washer

|

Lynx module

—
—_—
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e———
—_—
—
—_—
—
—_—
—
—

Posicionamento correto da anilha M8 (M10), da anilha de mola e da porca.

5.2. Ligagoes elétricas

Em todas as ligagdes CC aplica-se o seguinte:

Todos os cabos e fios ligados ao médulo Lynx devem estar equipados com terminais de cabo M8.

Preste atengéo a colocagao correta do terminal de cabo, da anilha, da anilha de mola e da porca em cada parafuso quando
fixa o cabo no parafuso.

Aperte as porcas com um binario de:
Modelo M8: 14 N.m.

Modelo M10: Porcas M10: 33 N.m (17 N.m para unidades com um nimero de série anterior a HQ2340XXXX) - Porcas
M8: 14 N.m

Figura 3. Sequéncia correta de montagem dos cabos CC

Cable lug
M8 bolt

o -

;
i3

*
—
—

Lynx module —

1}

Posicionamento correto do terminal de cabo M8, da anilha, da anilha de mola e da porca

5.2.2. Ligagdes negativas e de terra
Ligar o cabo de terra
Isto apenas sera aplicavel se o sistema precisar de uma ligagao de terra. Apenas deve existir uma ligagéo de terra por sistema.

A ligagao de terra deve ser realizada apds a instalagdo do Lynx Smart BMS, do Derivador Lynx VE.Can ou do derivador do
monitor de bateria. Para mais informacgao sobre o aterramento do sistema, consulte o livro Wiring Unlimited.

nnnnnnn
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Ligagéo de terra do Lynx Power In

Ligar os cabos negativos

Remova o poste separador de cabo se o didmetro superar 10 mm.

Os postes separadores de cabo séo indicados em amarelo.

Para aceder as ligagbes negativas, mova os separadores do cabo negro de forma ascendente. Os separadores do cabo negro
podem ser removidos temporariamente, puxando-os Lynx Power In num ligeiro angulo lateral se precisar de mais acesso.

Cable seperators

M8 negative
connection

Dobre para cima o separador de cabo para aceder as ligagbes negativas

Pagina 11 Instalagao
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Ligagdo negativa do Lynx Power In

5.2.3. Ligagoes positivas

Q Antes de fazer quaisquer ligagdes positivas, certifique-se de que os cabos positivos ndo recebem
alimentagéo elétrica. Desligue todos os cabos positivos da bateria antes de os ligar ao médulo Lynx. Isto
vai evitar os curtos-circuitos acidentais.

Ligue todos os cabos positivos.

Alimente o sistema Lynx ligando os polos de bateria positivos.

Ligagdo dos cabos positivos do Lynx Power In

Pagina 12 Instalagao
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6. Colocacao em funcionamento do Lynx Power In

Sequéncia de colocagédo em funcionamento:

Verificar a polaridade de todos os cabos CC.
Verificar a secgao transversal de todos os cabos CC.
Verificar se todos os terminais foram cravados corretamente.

Verificar se todas as ligagdes de cabo foram realizadas corretamente (n&o superar o binario maximo).

Puxar ligeiramente cada cabo de bateria para verificar se as ligagdes estéo firmes e se os terminais do cabo
foram cravados corretamente.

OO0

(1) . victron energy Colocagao em funcionamento do Lynx
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7. Resolugao de Problemas e Assisténcia

Em caso de comportamento inesperado ou suspeita de avarias no produto, consulte este capitulo.

Comece por verificar os problemas comuns descritos aqui. Se o problema persistir, contacte o ponto de compra (concessionario
ou distribuidor Victron) para obter assisténcia técnica.

Se ndo souber quem contactar ou se o ponto de compra for desconhecido, consulte a pagina online da Assisténcia Victron
Energy..

7.1. Problemas de cablagem

Os cabos aquecem

Isto pode ser causado por um problema na cablagem ou na ligacéo. Verifique o seguinte:

» Comprove se todas as ligagdes do cabo estdo apertadas com um binario de 14 Nm (17 Nm no modelo M10).

» Comprove se todas as ligagdes do fusivel estdo apertadas com um binario de 14 Nm.

 Certifiqgue-se de que a area de superficie do nucleo do cabo é suficiente para a corrente que passa pelo mesmo.
« Verifique se todos os terminais do cabo foram cravados corretamente e se estéo fixados firmemente.

Outros problemas de cablagem

Para mais informagéao sobre os problemas que podem surgir de uma cablagem e das ligagdes dos cabos e dos bancos de
baterias incorretas, consulte o livro Wiring Unlimited.

nnnnnnn
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8. Especificagdes técnicas do Lynx Power In

Intervalo de tenséo 9 Vcc a 60 Vee
Corrente nominal 1000 ACC continua

Ligacoes

Barramento M8 ou M10

Material do invélucro ABS

Dimensdes de invélucro (axcxl) 290 mm x 170 mm x 80 mm
Peso da unidade 2,1 kg

Material do barramento Cobre estanhado
Dimensdes do barramento (axI) 8 x 30 mm

Temperatura de funcionamento -40 °C a +60 °C
Intervalo da temperatura de armazenagem -40 °C a +60 °C
Humidade 95 % (sem condensagéo) max.
Classe de protegéo 1P22
pagina 15 {((@}}}vicﬂf_l:qq energy Especificagoes técnicas do Lynx Powcler:
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9. Dimensodes do involucro de Lynx Power In M8 e M10

2 3 4 B B 7
| Dimension Drawing - Lynx Power In
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Dimension Drawing - Lynx Power In (M10)
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